
Scalpels, Knives

Skalpelle, Messer

Bisturíes, Cuchillos

Bistouris, Couteaux

Bisturi, Coltelli
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Dissecting Knives
Anatomische Skalpelle
Bisturíes para disección anatómica
Bistouris à dissection
Bisturi per dissezione

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

05-100-01
Fig-1 Fig-2

05-100-02
Fig-3

05-100-03
Fig-4

05-100-04
Fig-5

05-100-05

Fig-6

05-100-06
Fig-7

05-100-07
Fig-8

05-100-08
Fig-9

05-100-09
Fig-10

05-100-10

  05-100-01
  05-100-10
    17 cm, 6¾”
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Operating Knives
Operationsskalpelle
Bisturíes para operaciones
Bistouris pour opérations
Bisturi per operazioni

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

Fig-1

05-104-01
Fig-2

05-104-02
Fig-3

05-104-03
Fig-4

05-104-04
Fig-5

05-104-05
Fig-6

05-104-06
Fig-7

05-104-07
Fig-8

05-104-08
Fig-9

05-104-09

Fig-10

05-104-10
Fig-11

05-104-11
Fig-12

05-104-12
Fig-13

05-104-13
Fig-14

05-104-14
Fig-15

05-1104-15
Fig-16

05-104-16
Fig-18

05-104-18

Fig-27

05-104-27
Fig-38

05-104-38
Fig-40

05-104-40
Fig-46

05-104-46
Fig-61

05-104-61
Fig-63

05-104-63

  05-104-01
  05-104-63
  17 cm, 6¾”
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Operating Knives
Operationsskalpelle
Bisturíes para operaciones
Bistouris pour opérations
Bisturi per operazioni

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

Fig-1

05-106-01
Fig-2

05-106-02
Fig-3

05-106-03
Fig-4

05-106-04
Fig-5

05-106-05

Fig-6

05-106-06
Fig-7

05-106-07
Fig-8

05-106-08
Fig-9

05-106-09
Fig-15

05-106-15
Fig-16

05-106-16

DIEFFENBACH
  05-106-01
  05-106-16
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Fig-4

05-110-04
Fig-2

05-110-02
Fig-3

05-110-03

Fig-1

05-118-01
Fig-2

05-118-02
Fig-3

05-118-03
Fig-4

05-118-04
Fig-5

05-118-05
Fig-6

05-118-06

Fig-12

05-118-12
Fig-11

05-118-11
Fig-10

05-118-10
Fig-9

05-118-09
Fig-8

05-118-08
Fig-7

05-118-07

Fig-1

05-110-01

  BERGMANN
  05-110-01
  05-110-04

   DIEFFENBACH
  05-118-01
  05-118-12
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Operating Knives
Operationsskalpelle
Bisturíes para operaciones
Bistouris pour opérations
Bisturi per operazioni

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli
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B
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05-120-15
15,5 cm 6”

05-120-16
16,5 cm 6½”

05-121-16
16,5 cm 6½” 05-122-13

13 cm 5”
05-122-19
19 cm 7   ”

05-130-10
10 cm  4”
ø5,5 mm

05-131-10
10 cm  4”
ø5,5 mm

05-134-11
11 cm  4½”

05-125-00

CASTROVIEJO
05-132-13
13 cm  5¼”

ø8 mm

Dura knife
Duramesser
Cuchillo para dura-madré
Couteau pour dure-mère
Coltello per dura-madre

Dura knife
Duramesser
Cuchillo para dura-madré
Couteau pour dure-mère
Coltello per dura-madre

Razor blade holder
and breaker

Rasierklingen-Halter
und-Brecher

Pinza para suetar y romper
hojas de afeitar

Pincette pour saisir et
casser les lames de rasoir

Pinza per afferrare e
rompere le lamette da rasoio

Razor blade holder
and breaker

Rasierklingen-Halter
und-Brecher

Pinza para sujetar y romper
hojas de afeitar

Pincette pour saisir et
casser les lames de rasoir

Pinza per afferrare e
rompere le lamette da rasoio

36

Tenotome & Rhinoplastic knives
Tenotom   & Nasenplastikmesser
Tenotomo & Bisturi para rinoplastia
Ténotome & Bistouri pour plastie du nez
Tenotomo & Bisturi per rinoplastica

Razor blade holders and breakers
Rasierklingen-Halter und - Brecher
Pinza para sujetar y romper hojas de afeitar
Pincette pour saisir et casser les lames de rasoir
Pinze per afferrare e rompere le lamette da rasoio

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

Razor blades, breakable, stainless steel,
in packages of 10 pieces

Rasierklingen, brechbar, rostfrei,
in packungen zu 10 stück

Hojas de afeitar, rompibles de acero
inoxidable,en paquetes de 10 piezas

Lames de rasoir, cassables, en inox,
en paquets de 10

Lamette di rasoio, per rompere, acciaio
inossidabile, scatola di 10 pezzi

½ ½ ½

JOSEPH TOENNIS  05-120-15
  05-121-16 05-122-13

05-122-19

HALLE
05-124-20

20cm 8”

TROUTMAN 
05-130-10
05-131-10

Razor blade holder
and breaker

Rasierklingen-Halter
und-Brecher

Pinza para sujetar 
y romper hojas 
de afeitar

Pincette pour saisir et
casser les lames 
de rasoir

Pinza per afferrare e
rompere le lamette 
da rasoio

& Rhinoplastic knife
& Nasenplastikmesser
& Bisturi para rinoplastia
& Bistouri pour plastie du nez
& Bisturi per rinoplastica

Tenotome
Tenotom
Tenotomo
Ténotome
Tenotomo

½
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37Scalpels, Skalpelle, Bisturíes, Bistouris, Bisturi

05-150-00

Scalpel Blades
Skalpellklingen
Hojas de bisturíes
Lames de bistouris
Lame per Bisturi

Sterile

Non-Sterile

Sterile

Non-Sterile

double cutting edges
doppelschneiding
filo doble
double tranchant
filo dopplo 

05

ES
PR

S

Fig-10
05-150-10
05-152-10

Fig-11
05-150-11
05-152-11

Fig-12
05-150-12
05-152-12

Fig-12d
05-150-12d
05-152-12d

Fig-13
05-150-13
05-152-13

Fig-15
05-150-15
05-152-15

Fig-18
05-150-18
05-152-18

Fig-20
05-150-20
05-152-20

Fig-21
05-150-21
05-152-21

Fig-22
05-150-22
05-152-22

Fig-23
05-150-23
05-152-23

Fig-24
05-150-24
05-152-24

B
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Scalpel Handles
Skalpellgriffe
Mangos de bisturíes
Manches pour bistouris
Manici per bisturi

Scalpels, Skalpelle, Bisturíes, Bistouris, Bisturi

NO-3
05-160-03
12 cm, 4¾”

NO-3
05-160-3G
12 cm, 4¾”

NO-3L
05-160-3L
21 cm, 8¼”

NO-4L
05-162-4L
21 cm, 8¼”

05-163-4L
20,5 cm, 8”

05-161-3L
20,5 cm, 8”

angled
abgewinkelt
acodado
coudé
angolato

straight
gerade
recto
droit
retto

angled
abgewinkelt
acodado
coudé
angolato

straight
gerade
recto
droit
retto

½ ½ ½ ½ ½ ½

8

NO-4
05-162-4G
13 cm, 5   "

NO-4
05-162-04
13 cm, 5   "8
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Scalpel Handles
Skalpellgriffe
Mangos de bisturíes
Manches pour bistouris
Manici per bisturi

Scalpels, Skalpelle, Bisturíes, Bistouris, Bisturi

NO-7
05-170-07
16 cm, 6¼”

NO-3
05-172-03

15 cm, 6”

NO-3 CVD
05-173-03

15 cm, 6”

NO-8
05-174-08
13,5 cm, 5.¼”

NO-9
05-176-09
14 cm, 5.½”

½ ½ ½ ½ ½
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Resection Knives
Resektionsmesser
Cuchillos para resección
Couteaux à résection
Coltelli per resezione

05-202-05
55 mm 

5.5 cm,2   

LANGENBECK
05-200-05

55 mm 

LANGENBECK
05-220-12

120 mm 
12 cm,4

Resection knife
Resektionsmesser
Cuchillo para resección
Couteau à résection
Coltello per resezione

Flap knife
Lappenmesser
Cuchillo para lóbulos
Couteau à lobe
Coltello per lobi

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

½ ½

5
5

 m
m

1
2

0
 m

m

05-230-10
105 mm 

10.5 cm,4”

LISTON
05-250-13  130 mm

05-250-16  160 mm

05-250-19  190 mm

05-250-22  215 mm

 
05-260-10

105 mm

CATLIN
05-260-16 160 mm

05-260-22 210 mm 

Phalangeal knife
Phalangenmesser
Cuchillo para falanges
Couteau à phalanges
Coltello per falangi Amputation knives

Amputationsmesser
Cuchillos para amputación
Couteau à amputation
Coltello per amputazione

Interosseoas knife double
cutting edges

Zwischenknochenmesser,
doppelschneiding

Cuchillo interóseo,
filo doble

Couteau interosseux,
double tranchant

Coltello interosseo
filo doppio

Amputation knives,
double cutting edges

Amputationsmesser,
doppelschneidig

Cuchillos para amputación,
filo doble

Couteau à amputation,
double tranchant

Coltello per amputazione,
filo doppio

Amputation Knives
Amputationsmesser
Cuchillos para amputación
Couteaux à amputation
Coltelli per amputazione

½ ½ ½ ½

1
0

5
 m

m 1
3

0
 /
 1

6
0

 /
 1

9
0

 /
 2

2
0

 m
m

1
0

5
 m

m

1
6

0
 /
 2

1
0

 m
m

5
5

 m
m

¼

5.5 cm,2   ¼

¾

16 cm,6    “ ¼

2 cm,8    “¾210.5 cm,4”

13 cm,5”

19 cm,7   “

22 cm,8   “ 

16 cm,6   “¼

½

¾
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Post Mortem Knives
Messer für Autopsie
Cuchillos para autopsia
Bistouris à autopsie
Coltello per autopsia

05-300-11
11,5 cm 4½”

05-310-11    11 cm, 4    “

05-310-14    14 cm,5     “

05-310-17    17 cm,6    “

Autopsy knife with
wooden handle

Seziermesser mit
Holzheft

Cuchillo para autopsia,
con mango de madera

Bistouri à autopsie,
manche en bois

Coltello per autopsia
con manico in legno

Post mortem knives
with wooden handle

Orgenmesser mit
Hoizheft

Cuchillos post mortem,
con mango de madera

Couteaux à autopsie,
manche en bois

Coltello per autopsia
con manico in legno

Brain knives with
metal handle

Hirnmesser mit
Metallheft

Cuchilllos para cerebro,
com mango de metal

Couteaux à cerveau,
manche métal

Coltello per il cervello
con manico in metallo 

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

½ ½ ½

11
5
 m

m

11
0

 /
1

4
0

 /
1

7
0

 m
m

1
6

0
 /
 2

0
0

 /
 2

4
0

 m
m

WALB
½

¾

VIRCHOW

½ ½

05-330-16
16 cm,6¼“   

05-330-20
20 cm,8“

05-330-24
24 cm,9“

½

½

½

½

05-330-16
05-330-20
05-330-24

16, cm 6¼”

20, cm 8”
24, cm 9½”

05
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Dermatomes
Dermatome
Dermátomos
Dermatomes
Dermatomi

SCHINK
05-350-30
30 cm, 12”

05-350-01

05-350-02 SLIVER
05-356-19
19,5 cm, 7 ”

Dermatome for razor blades 
standard model in trade

Dermatom für handelsübliche 
Rasierklingen

Dermátomo para hojas de 
afeitar corrientes

Dermatiome pour lames de 
rasoir standard

Dermatomo per lame di 
rasoio standard

Dermatome, adjustable from 0.1 to 2.0 mm
 (maximum width of skin graft: 100 mm, 4”),
 complete, with 1 interchangeable blade and 
2 skin straightening plates

Dermatom, einstellbar von 0,1 bis 2,0 mm 
(maximale Breite des Hautlappens: 100 mm, 4”), 
komplett, mit 1 auswechselbaren Klinge und
 2 Haut-Spannplatten

Dermátomo, graduable de 0,1 hasta 2,0 mm 
(anchura máx. de injerto cataneo: 100 mm, 4”) 
completo,con 1 hoja intercambiable y placas
 para extender la piel

Dermatome réglable de 0,1 à 2,0 mm, épaisseur
(maximale du greffon: 100 mm, 4”) complet avec 
unelame interchangeable et 2 plaques pour
 tendre la peau

Dermatomo regolabile da 0,1 a 2,0 mm 
(larghezza massima del taglio: mm 100, 4”) 
completo di 1 lama intercambiabile e 2 placche 
per stender la pelle

Spare blade only
Ersatzklinge allein
Hoja de repuesto, suelta
Lame de rechange seule
Lama di ricambio, Sola

Skin straightening plate only
Haut-Spannplatte allein
Placa para extender la piel, suelta
Plaque pour tendre la peau seule
Placca per stendere la pelle sola

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

½ ½

½

½

5cm 

1
0

cm
 8

cm
 

4cm

½
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Dermatome
Dermatom
Dermátomo
Dermatome
Dermatomo

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli

HUMBY
05-360-32
32 cm, 12½”

05-360-01

Dermatome, adjustable from 0.1 bis to 1.5 mm
(maximum width of skin graft: 150 mm, 6”)
complete, with 1 interchangeable blade

Dermatom, einstellbar vom 0,1 bis 1,5 mm
(maximale Breite des hautlappens: 150 mm, 6”)
komplett mit 1 auswechselbaren klinge

Dermátomo, graduable de 0,1 hasta 1,5 mm
(anchura máx. de injerto cutaneo: 150 mm, 6”)
completo, con 1 hoja intercambiable

Dermatome réglable de 0,1 à 1,5 mm, épaisseur
(maximale du greffon: 150, mm, 6”)
complet avec une lame interchangeable

Dermatomo regolabile da 0,1 a 1,5 mm
(larghezza massima del taglio: 150 mm, 6”)
completo di 1 lama intercambiabile

Spare blade only
Ersatzklinge allein
Hoja de repuesto, suelta
Lame de rechange seule
Lama di ricambio

½

½

05-372-08
8 cm, 3¼"

½ ½

½

05-370-08
7,5 cm, 3”

RECORD-ARKANSAS
05-375-00
150 X 50 mm

05
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